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opowies¢ trzecia dnia siddmego

Eliza w te stowa zaczeta:

- Drogie przyjaciétki! Zaklinanie ducha przywiodto mi na mys$l opowie$s¢ o innych
zakleciach, a chocia moja opowies¢ nie jest tak piekna jak nowela Emilii, przecie wybratam ja,
poniewaz dotyczy ona materii, ktdra nas obecnie zajmuje. Lepszej opowiesci na ten czas
przypomniec sobie nie moge.

«Wiedzcie tedy, ze w Sienie zyl niegdy$ urodziwy miodzieniec, z znacznej pochodzacy
rodziny, imieniem Rinaldo. Zakochat sie on w pieknej damie, sgsiadce swojej, zonie bogatego
cztowieka. Byt prawie pewien, ze gdyby mu sie udato porozumieé sie z nig bez wzbudzenia
podejrzen, osiggnatby cel swych pragnien, alisci trudno$¢ istniata wiasnie w znalezieniu po
temu sposobu. Przypadkiem dowiedziat sie, ze pani Agnesa jest wtasnie ciezarna, dlatego tez,
lepszej drogi nie widzac, postanowit za kuma jej sie ofiarowac. Wybrat sie tedy do jej meza, w
grzecznych stowach prosbe mu swojg wyrazit i uzyskat wreszcie jej przyjecie.

Zostawszy zasie kumem pani Agnesy i pozyskawszy tym sposobem pewien pozoér do
czestszego obcowania z nig, wypowiedziat jej pewnego razu pragnienie swoje, ktore juz dawno
ze spojrzen jego wyczytata. Alisci chocia wyznania jego przychylnie przyjete zostaty, przecie
mato z tego zysku odnidst.

Po jakim$ czasie, nie zgadna¢ zresztg z jakiej przyczyny, Rinaldo mnichem zostat i cho¢
nie wiadomo, czy wszystko byto mu do smaku, zycia zakonnego porzuci¢ nie myslat.
Wstgpiwszy do klasztoru, wyrzekt sie wszelkich pragnien tego $wiata, a wiec i mitosci do pani
Agnesy. Wkrotce jednakoz, nie zdejmujac habitu, do dawnych swych upodoban powrdcit,
poczat sie w delikatnych szatach lubowaé, o stroje wymysine i ozdobne dba¢, sonety i ballady
uktadaé, piosenki $piewa¢ i za rozrywkami sie uganiac. Po c6z jednak moéwi¢ o
przemianach, jakie w duszy brata Rinalda zaszly? Jestze mnich, ktéry by inaczej
postepowal? O hanbo naszego wieku, pelnego zepsucia! Nie wstydza sie oni tlustych
swych postaci i czerwonych oblicz wszedzie pokazywa¢ i za miekkimi strojami
przepadaé. Podobni sa raczej nie do pokornych gotebi, ale do hardych kogutéw z
nastawionymi grzebieniami. Cele ich petne sq puzder ze stodyczami, puszek z masciami
kosztownymi, flaszek i butelek napetnionych pachnidtami i olejkami, dzbanéw z matmazjg i
najprzedniejszymi winami greckimi i innymi, tak iz cele te przybyszowi nie schronem mnicha,
ale raczej kramem 2z wonnosciami i sktadem delikatnych przysmaczkéw sie wydaja.
Bezwstydnie przyznaja sie, iz ich podagra trapi. Mniemajq, jakoby ludziom wiadome nie byto,
ze ciggte posty, nieczeste a pospolite pokarmy i zywot wstrzemiezliwy — czynig chudym i
wattym, ale po wiekszej czesci w zdrowiu zachowuja. Jezeli zas ktos, tak zyjac, niemocg bywa
ztozony, to w kazdym razie nie podagra go dreczy, dla ktorej uleczenia zalecana jest czystosc i
wszelkie inne przymioty wyrdzniajace skromnego braciszka. Mniemajgq oni, jakoby ludzie nie
wiedzieli, ze dtugie czuwanie, modty i biczowania muszg czteka czyni¢ bladym i wyczerpanym,
nie méwigc juz nawet o niedostatkach wyzywienia. I ze ani $wiety Dominik, ani Swiety
Franciszek nie mieli po cztery habity na zmiane, ze nie odziewali sie w barwione i wytworne
szaty, ale w grube suknie naturalnej barwy, ktére im nie za stréj, jeno za ochrone od zimna
stuzyly. Oby Bog wejrzat w te sprawy, jak tego trzeba duszom prostaczkow, ktérym oni karm
daja!

Jakesmy tedy powiedzieli, w bracie Rinaldo dawne namietnosci znéw do gtosu doszty. Od
tego czasu jat postepowal z jeszcze wiekszg $miatoécig i czesto kume swa nawiedzac,
nagabujac jg usilnie. Piekna Agnesa wiedziata o stabosci mnicha. Rinaldo wydat sie jej znacznie
urodziwszy niz pierwej.

Gdy pewnego dnia mocno na nig nalegat, uciekta sie do wybiegu, jaki stosujg wszystkie
niewiasty chcace uczyni¢ zado$¢ prosbom, do nich zwréconym. Rzekta tedy:

- Bracie Rinaldo, zali mnichowi w ten sposdb postepowac sie godzi?

- Gdy zdejme habit mniszy, o co nietrudno — odpart Rinaldo — obaczycie, ze jestem
takim samym cztekiem jak i kazdy inny.

- Jakze mi przykro! - zawotata biatogtowa, skfadajac usta do usmiechu. — Jestem waszg
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kumg, mito$¢ do was bytaby wielkim grzechem! Styszatam bowiem nieraz, ze mito$¢ do kuma
jest rzeczg wystepng wielce. Gdybym sie kary nie obawiata, ochotnie bym waszg prosbe
spetnitfa.

- Nie badzcie taka prostaczka — odpart Rinaldo. — Oczywista, jest to grzechem, ale
ludziom okazujacym skruche Bog jeszcze ciezsze grzechy odpuszcza. Rzeknijcie mi, kto jest
blizszy waszemu dziecku, zali ja, ktéry je przy chrzcie na rekach trzymatem, czyli tez wasz
maz, ktéry mu dat zycie?

- Wiem, ze méj maz - rzekta Agnesa.

- Tak, ani chybi — ciggnat dalej Rinaldo — skoro juz byliscie nieraz tak taskawi dla swego
meza, ktory blizszy jest waszemu dziecku nizli ja, dlaczegdéz tedy nie chcecie mojej
namietnosci podzieli¢?

Agnesa, ktora logiki nie znata, pragneta tylko jednego: aby jg kto$ przekonat. Uwierzyta
Rinaldowi albo tez uczynita pozér, ze mu wierzy, i rzekta:

- Ktéz by mdgt z waszymi madrymi wywodami sie nie zgodzi¢?

Z tymi stowy, mimo powinowactwa, przystata na prosbe swego kuma. Mitosnicy czesto
sie spotykali. Kumostwo ochraniato ich od réznych podejrzen. Pewnego dnia Rinaldo przyszedt
do kumy z swoim towarzyszem. W domu nie byto nikogo krom Agnesy, jej dziecka i stuzki,
wdziecznej i urodziwej wielce. Rinaldo wystat przyjaciela wraz ze stuzkg do gotebnika, proszac
go, aby dzieweczke rdznych modlitw nauczyt, sam zasie z niewiastg, dziecie na reku
trzymajaca do sasiedniej komnaty przeszedt. Wszedtszy do niej, drzwi za sobg zawarli.
Usiadiszy na tozu, ktére stato w tej izbie, igra¢ z sobg poczeli. W tym czasie powrdcit kum
brata Rinalda. Nikt go nie ustyszat. Gdy do drzwi zapukat, wotajac swej zony, Agnesa
krzykneta:

- Zginetam! To méj maz! Teraz zrozumie juz, dlaczego w takiej przyjazni z sobg zyjemy.

Brat Rinaldo byt wiasnie bez habitu i szkaplerza, w spodniej odziezy tylko.

- Macie stusznos¢ - rzekt do swej kochanki — gdybym byt ubrany, moglibysmy znalez¢
jeszcze jaki$ s$rodek ocalenia. Jezeli jednak wejdzie teraz i zobaczy mnie, wszelki wybieg
niemozebny sie okaze.

- Ubierajcie sie tylko co predzej — rzekta pani Agnesa, nagtg mysla oswiecona — wezcie
chrzedniaka na rece i zwazajcie dobrze na moje stowa, ktéorymi sie do meza obrdéce. Reszte
mnie juz pozostawcie.

Maz tymczasem nieustannie do drzwi kotatat, gdy nagle gtos zony ustyszat:

- Ide juz, ide!

Po chwili pani Agnesa otworzyta mezowi drzwi, ukazata mu wesote oblicze i rzekia:

-Méj mezu, ach, gdybys$ wiedziat, jakie to szczescie, ze nasz kum, brat Rinaldo,
przyszedt! Sam Bog musiat mi go zestaé, bowiem gdyby nie on, z pewnoscig stracilibysmy
nasze dziecko!

Na te stowa maz-poczciwina o mato nie umart ze strachu.

- Coz sie dziecku zdarzyto? — zapytat po chwili.

- Ach, mdj mity! — ciagnefta dalej pani Agnesa — wystaw sobie, ze dziecie nagle
zemdlato, tak iz je juz za umarte miatam. Nie wiedziatam, co robi¢, i bytabym sobie nigdy nie
poradzita, gdyby nie szczesliwe przybycie brata Rinalda. Gdy wszedt i zobaczyt, co sie dzieje,
wzigt natychmiast naszego chiopca na rece i rzekt do mnie: "Nie lekajcie sie, kumoszko, dziecie
ma w ciele robaki, ktére mu juz pod serce podpetzty. Moglyby go byly zadusi¢, alisci teraz
badzcie spokojni, zamowie je bowiem tak, ze wszystkie pomrg. Zanim wyjde z domu, oddam
wam chtopca tak zdrowego, jakim jeszcze nigdy nie byt."
Ciebie, moj mezu, trzeba nam byto do odmowienia pewnych modtéw, ze zas stuzka znalez¢ cie
nigdzie nie mogta, dlatego Rinaldo kazat towarzyszowi swemu uda¢ sie na dach naszego
domostwa i tam modty na wysokosci odprawié, a sam pospotu ze mng wszedt do tej komnaty,
gdziesmy sie zamkneli, bowiem przy obrzedzie zamawiania robakdéw nikt obecny by¢ nie moze,
krom matki dzieciecia. Kum Rinaldo jeszcze dotad trzyma chtopca na reku, czekajac tylko, az
jego towarzysz modlitwy swoje odmowi. Zdaje mi sie jednak, ze wszystko juz sie szczesliwie
skonczyto, bowiem dziecie ockneto sie z omdlenia i jest catkiem przytomne.

Prostak uwierzyt twardo w te wszystkie stowa. Mito$¢ jego do dziecka tak wielka bytfa, ze
ani na chwile przez mys$l mu nie przeszto, ze zona oszukiwa¢ go moze. Westchngwszy ciezko,
rzekt:

- Musze to zobaczyc¢.

- Na mito$¢ boska - odparta Agnesa — poczekaj jeszcze chwile, gdyz wszystko swym



pos$piechem zepsujesz. Pozwdl, abym ja tam pierwej weszta i zapytata, czy ci juz wejs¢ wolno,
po czym cie zawotam.

Brat Rinaldo styszat to wszystko. Przyodziawszy sie bez przeszkdd i wzigwszy dziecko na
rece, gdy wszystko juz po mysli swej utadzit, zawotat:

- Kumo! Czy to nie kmotra gtos stysze?

- Tak, ojcze! — odpart poczciwiec.

- Chodzciez tedy tutaj - odezwat sie mnich.

Maz wszedt do komnaty, a wowczas Rinaldo rzekt don: — WeZcie na rece swego
synaczka! taska boska do zycia go przywiodta. Do niedawna jeszcze pewien bytem, ze do
wieczora nie doczeka. Radze wam, abyscie kazali zrobi¢ figure woskowag wielkosci dzieciecia i
ustawili jg przed posagiem sSwietego Ambrozego, za poplecznictwem ktérego tego cudu
dostgpiliscie.

Chiopiec, ujrzawszy ojca, poczat obyczajem matych dziecigtek wyrywaé sie don i
przymilac¢. Ojciec objat syna, zalat sie radosnymi tzami i poczat dziekowaé mnichowi za to, ze
dziecie do zycia powrdcit.

Towarzysz Rinalda wyuczyt tymczasem dzieweczke nie jednego, ale kilku pacierzy i
podarowat jej dla pamieci biaty niciany woreczek, ktéory mu wreczyta pewna mniszka, czesto z
nim pospotu pokute odbywajgca. Wielkie tez ku swej osobie wzbudzit w niej nabozenstwo.
Ustyszawszy zas w komnacie rozmowe meza z Agnesg, podszedt cicho do a drzwi, tak ze mégt
popatrze¢ i podstucha¢, co dziato sie wewnatrz. Widzac, ze wszystko jak najlepiej poszio,
wszedt do komnaty i rzekt:

- Bracie Rinaldo, odmdwitem juz cztery zalecone mi przez was modlitwy.

- Mé6j bracie — odpart na to Rinaldo — winszuje ci zapatu, z jakim nabozne ¢wiczenia
odprawiasz. Co sie mnie tyczy, to ledwie dwie modlitwy do czasu przybycia kuma odmoéwié
zdotatem. Jednakoz Bdég nas wystuchat i trudy nasze razem policzyt, bowiem dziecko zdrowe
jest juz zupetnie.

Maz Agnesy kazat przynies¢ przedniego wina i ciasta i ugoscit zacnie Rinalda i jego
towarzysza. Pokrzepiajace $rodki bardzo sie im przydaty. Po czym odprowadzit ich do
klasztoru, niebu polecit i bez zwtoki ulepi¢ kazat woskowa figure. Postawit jg obok innych, przed
posagiem $w. Ambrozego, alisci nie tego z Mediolanu.»

(Publikacja: 02-08-2002)
Oryginat.. (http://www.racjonalista.pl/kk.php/s,1640)
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